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SPEZIFIKATIONEN

" Standalone State Interconnected State :w‘ Einzelgerate-Modus Interverbundener Zustand
>z . . . . .
ANSI/PLATOFLI| | ot (© Run Time © Run Time ANSI/ PLATOFL Ausgangsastn O Laufzeit O Lavfzeit
Constant on Flash Constant on Flash Dauerlicht AN| Blinklicht |Dauerlicht AN|  Blinklicht

Red Light 3Im 20 h 69 h 12h 21h Rot Licht 3Im 20h 69 h 12h 21h
Green Light 121m 16h 63 h 10h 21h Griines Licht 121m 16h 63 h 10h 21h
Blue Light 2Im 17h 64 h 10h 21h Blau Licht 2Im 17h 64 h 10h 21h
White Light 20Im 11h 54 h 8h 19h Weil} Licht 20Im 11h 54 h 8h 19h
Red & Blue Flash — — 60 h — 22 h Rot-Blau Signallich — — 60 h — 22 h
IR Light 940 nm 25h 72h 14 h 22h IR Licht 940 nm 25h 72h 14 h 22 h

/ Impact
N/ Resistance |2M

x/ Fallhshe |2m

¥ Waterproof [IPX7,1m

¥ Wasserdicht | IPX7,1.m

Communication

Kommunikation

Distance About 20 m (Accessible open environments) Abstand Approximativ 20 m (Zugéngliche offene Umgebungen)
Weight and Weight: 45 g / 1.59 oz (Without Battery) Gewicht und Gewicht: 45 g / 1.59 oz (ohne Batterie)
Dimensions Dimensions: 69 mm x 61 mm x 30 mm Abmessungen GroRe: 69 mm x 61 mm x 30 mm

Light Source: Red / Green / Blue / White / IR (940 nm) LEDs Leuchtmittel: Rot / Griines / Blau / Weif8 / IR (940 nm) LEDs
Material Material

PC PC
Battery One 16340 or CR123A Batterie Eine 16340 oder CR123A

Above tested specifications are strictly based on the standard of ANSI / PLATO-FL1.
We tested with One 16340 Lithium battery in 23°C + 3°C. The specifications might be
different when using a different battery or testing in a different environment.

QUICK START

@ Interconnected Switch

(2) Light Source Selector Dial
Visible Light Switch

IR Light Switch

(5) Hook-and-Loop Base

(6) Battery Compartment

INSTRUCTIONS

e Battery Replacement
Un 16340 ou CR123A

e Visible Light Operation

Power ON / OFF: Press lightly for 1 second.
Mode Switching: When turned on, press
once to switch (Constant-on — Strobe).

e Visible Light Source Selection
Red — Green — Blue — White
— Red-Blue Flashing
(The triangle marker indicates the
currently selected light source.)

® IR Light ON / OFF
IR light priority: When IR is on, visible
light automatically turns off and cannot
be activated.

~ Rotate

e Detachable Clip
Slide left or right to attach / detach
Rotation is not supported.

INTERCONNECTED OPERATION

Step 1:

ring devices close together and determine the master and slave units.

M" = Master (only one per group)

"S" = Slave (unlimited number)

Step 2: Press and hold both the master and slave units for 3 seconds until the yellow light
flashes in sync, entering pairing mode.

Step 3: Once all slave units have entered the group, press the master unit briefly (1 second)
to-complete the pairing:

& Note:

1. Interconnections are only valid within communication distance.

2. After successful pairing, the master unit operates normally, while slave units mirror its
actions.

3. Switching to the "OFF" position restores standalone mode. Returning to "M" or "S" will
re-enter the group.

4. If setting up multiple groups, complete one before moving on to the next.

HIDDEN MODE SETTINGS

e Brightness Adjustment
When off, press and hold for 10 seconds
to cycle between high and low brightness.
Release to lock selection.
Factory set to high mode.

® IR Light Mode Adjustment

Step 1: When off, press and hold for 10 seconds,
then switch to "IR" mode.

Step 2: Release the button, rotate the selector
dial to choose a mode, then switch to
"OFF" to save settings.

Modes:

R — 0.8Hz Flash G — Fast Flash

B— Fast Flash + Long Flash W — Slow Flash

RB — Constant-On

(During selection, a cyan light will indicate the

mode—no need to use night vision.)

& Note: Ensure all switches are turned off to prevent battery drain.
BATTERY & CHARGING

® Battery Level Indicator

Charging time about 2 hours. When off, briefly press the light switch;
Red light: charging in progress. the battery indicator will illuminate for
Blue light: fully charged. 2 seconds.

Blue light: 75% ~100%

Blue flash: 50% ~75%

Red light: 25% ~50%

Red flash: 0% ~25%

(Valid only for 16340 Li-ion
rechargeable batteries.)

© USB Type-C Charging

MAINTENANCE

1. Being infected with seawater or any corrosive chemicals, please rinse immediately
with clean water.

2. Please use high quality batteries; Remove batteries when not working for a long time,
and then store in a cool dry place.

WARRANTY

1. 15-Day Replacement Guarantee: Within 15 days of purchase, if any quality issues arise,
customers are entitled to a replacement or free repair service.

2. 10-Year Free Warranty: Within 10 years of purchase, under normal usage conditions,
any quality issues will be covered with free repair services. (The hook-and-loop base
of this product is a consumable part and is not covered under the warranty.)

3. Battery Warranty: Rechargeable batteries (including built-in"batteries) are covered by a
2-year free warranty. Accessories included with the product are not covered under the

warranty.

4. Lifetime Limited Warranty: For damages caused by improper use or for products beyond
the free warranty period, NEXTORCH will provide paid repair services, charging only for
material costs.

5. Warranty Service Channels:Scan the QR code to register, Email: info@nextorch.com,
Call: 0086-662-6602777 or Contact your local dealer.

El%=TE [E20

Scan the QR code Scan the QR code
for after-sales to contact the designer

Die angegebenen Werte basieren ausschlieRlich auf dem Standard gemag

ANSI / PLATO-FL1. Wir testeten die mit Ein 16340 Akku bei +23°C + 3°C. Die Daten
konnen abweichen, wenn Sie eine andere Batterie/Akkus verwenden, oder in einer
anderen Umgebung (Temperatur) testen.

SCHNELLSTART

Vernetzter Schalter

2) Wahlschalter fur Lichtquelle
(3) Schalter fiir sichtbares Licht
D IR-Lichtschalter

5) Haken- und Schlaufenfuf®

(6) Batteriefach
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ANLEITUNG

® Betrieb des sichtbaren Lichts

Ein-/ Ausschalten: Leichtes Driicken fiir
1 Sekunde.

Modus wechseln: Nach dem Einschalten

® Akku ersetzen
Eine 16340 oder CR123A

Rot — Griin — Blau — Weif

— Rot-Blau-Blitz

(Der Dreiecksmarker zeigt die aktuelle
Lichtquelle an.)

® IR-Licht ein- / ausschalten
|R-Lichtprioritat: Wenn IR eingeschaltet ist,
schaltet sich das sichtbare Licht automatisch
aus und kann nicht aktiviert werden.

o Abnehmbarer Clip
Seitlich ein- oder ausschieben, Schieben
nicht drehbar.

VERNETZTE BEDIEN

Schritt 1: Bringen Sie die Geréte naher zusammen und bestimmen Sie die Master-und
Slave-Einheiten.
" Master (nur eines pro Gruppe)
= Slave (unbegrenzte Anzahl)
Schritt 2: Halten Sie sowohl das Master- als auch das Slave-Gerat 3 Sekunden lang
gedriickt, bis das gelbe Licht synchron blinkt und der Pairing-Modus aktiviert wird.
Schritt 3: Sobald-alle Slave-Geréte der Gruppe beigetreten-sind, driicken Sie kurz
(1 Sekunde) auf das Master-Gerat, um die Kopplung abzuschlieRen.

& Hinweis:
1.

Interverbindungen sind nur innerhalb der Kommunikationsreichweite giiltig.

. Nach erfolgreicher Kopplung arbeitet das Hauptgerét normal, wahrend die Nebengerate
seine Aktionen spiegeln.

. Durch Umschalten auf die Position ,OFF* wird der Einzelmodus wiederhergestellt.
Beim Zuriickschalten auf ,M“ oder ,S* wird die Gruppierung erneut aktiviert.

. Wenn mehrere Gruppen eingerichtet werden, muss jede Gruppe nacheinander
abgeschlossen werden, bevor mit der nachsten fortgefahren wird.

VERSTECKTE MODI

® Helligkeitsumschaltung
Im ausgeschalteten Zustand 10 Sekunden
lang gedriickt halten, um zwischen hoher und
niedriger Helligkeit zu wechseln. Loslassen,
um die Auswahl zu speichern.
Werkseitig ist der Highlight-Modus eingestellt.
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Einstellung des IR-Lichtmodus

Schritt 1: 10 Sekunden lang gedriickt halten,
dann auf "IR" schalten.

Schritt 2: Loslassen, dann Lichtquelle wahlen
und "OFF" zum Speichern umschalten.

Modi:

R — 0,8Hz-Blitz G — Schnellblitz

B — Schnellblitz + Langblitz W — Langsamer Blitz

RB — Dauerlicht

(Wahrend der Auswahl leuchtet eine cyanfarbene

LED als Indikator.)

Hinweis: stellen sie sicher, dass alle Schalter ausgeschaltet sind,
um eine Entladung der Batterie zu verhindern.

AKKUSTATUS & LADEN

© USB-C Typ, wiederaufladbar oA ige fiir die Akku-Ki
Aufladezeit etwa 2 Stunden. Wenn das Gerat ausgeschaltet ist,
Rotes Licht: Ladevorgang lauft. driicken Sie kurz auf den Lichtschalter;
Blaues Licht: vollstandig aufgeladen. die Batterieanzeige leuchtet dann

2 Sekunden lang auf.

Blaues Licht: 75% ~100%

Blauer Blitz: 50% ~75%

Rotes Licht: 25% ~50%

Roter Blitz: 0% ~25%

(Nur fiir 16340 Li-lon Akkus giiltig.)

BITTE BEACHTEN

. Niemals direkt in die Augen leuchten, da das starke Licht eine dauerhafte Verletzung
verursachen kénnte.

Offnen Sie auf keinen Fall das Lampen-Gehause!

Es besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen durch Splitter

NEXTORCH, bzw. Die NEXTORCH Deutschland GmbH iibernimmt keine Haftung fiir
eventuelle Schaden, die durch den unsachgeméaRen, oder zweckentfremdeten
Gebrauch verursacht worden sind.

PFLEGE

Ihre neue NEXTORCH bleibt in einem einwandfreien Zustand, wenn Sie die folgenden
Pflegehinweise beachten:

>N

Reinigen Sie Ihre NEXTORCH mit einem weichen, sauberen Tuch

. Spilen Sie lhre Lampe nach der Verwendung in Salzwasser oder Lauge mit
sauberem Wasser ab und trocknen Sie sorgfaltig

. Wenn sich die Endkappe sich schwer drehen I&sst, tragen Sie bitte etwas Silikonfett

auf den O-Ring auf

Bitte entfernen Sie die Batterie oder den Akku aus dem und bewahren Sie diese in

einer kithlen Umgebung auf, wenn die Lampe fiir eine langere Zeit nicht benutzt wird.

N
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NEXTORCH Deutschland Garantiebestimmungen

NEXTORCH garantiert, dass jedes Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
ist.Die NEXTORCH Deutschland GmbH garantiert die Nutzbarkeit, Méngelfreiheit und
Haltbarkeit aller verwendeten Materialien im Garantiezeitraum von 10 Jahren.
NEXTORCH gewahrt grundsétzlich auf alle Produkte eine Herstellergarantie von 10
Jahren, ab dem Tag des Kaufs.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf (mitgeliefertes) Zubehor wie z.B. Holster, Akkus,
und/oder Kabelfernbedienungen.

Anspriiche aus dieser Garantie bestehen, wenn das Produkt keine Schéden oder
VerschleiBerscheinungen aufweist, die durch einen von der normalen Bestimmung und
den Vorgaben von NEXTORCH abweichenden Gebrauch verursacht sind und das
Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige Eingriffe durch
den Kunden oder von NEXTORCH nicht autorisierte Werkstatten schlieBen lassen. Als
Garantieleistungen kommen nur Austausch und Reparatur in Betracht. Dariiberhinaus-
gehende Anspriiche aus der Garantie — insbesondere auf Schadensersatz — sind
ausgeschlossen. Durch Garantieleistungen wird die Garantiefrist nicht verlangert
und/oder erneuert.

1. Garantiefall

Sollte Ihr Produkt innerhalb des Garantiezeitraums von 10 Jahren wider Erwarten einen
Defekt aufweisen, wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Original-Kaufbele-ges (auf
dem das Datum des Kaufs und der Name des Verkaufers genannt werden) an die
NEXTORCH Deutschland GmbH. Die Einsendekosten sind selbst zu tragen. Unfreie
Einsendungen werden nicht entgegengenommen.

2. Garantiegeberin

Garantiegeber ist die NEXTORCH Deutschland GmbH
Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

3. Gewibhrleistung

Diese Garantie gilt neben und zusatzlich zu lhren vertraglichen oder gesetzlichen
Anspriichen gegentiber Ihrem Verkaufer geméaR den Gesetzen lhres Landes. Solche
Anspriiche sind auch gegenlber diesem geltend zu machen.

4. Kosten

Garantieleistungen sind im Hinblick auf den Austausch, oder die Instandsetzung
kostenlos. Ausgenommen sind die Kosten einer etwaigen Einsendung des Produktes.
Werden Garantieanspriiche geltend gemacht und stellt sich bei der Priifung des
Produkts durch den Hersteller, oder den zustandigen Kundendienst heraus, dass kein
Fehler vorgelegen hat, oder der Garantieanspruch aus einem der oben genannten
Griinden nicht besteht, sind wir berechtigt, eine Servicegebiihr in Héhe von 25,- € zu
erheben. Dies gilt nicht, wenn Sie den Umstanden nach nicht erkennen konnten, dass
der Garantieanspruch nicht bestand.

5. Verschiedenes

Diese Garantie gilt weltweit und unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.
Die gegebene Garantie steht Ihnen neben den gesetzlichen Rechten zu und beriihrt
diese nicht.

NEXTORCH, bzw. die NEXTORCH Deutschland GmbH haftet nicht fiir Folgeschaden
aus dem Gebrauch ihrer Produkte.

6. Garantiefall

Bei einem berechtigten Garantiefall schicken Sie bitte das defekte Produkt unter des
Kaufbelegs (Kopie) in einem frankierten Paket an folgende Adresse:

NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

NEXTORCH verpflichtet sich, das defekte Produkt zu reparieren oder nach eigenem
Ermessen das Produkt auszutauschen. Alle Originalteile, die im Rahmen der
Erbringung von Garantieleistungen ersetzt wurden, gehen automatisch in das Eigentum
der NEXTORCH Deutschland GmbH tiber. Neue Teile bzw. Austauschteile gehen in das
Eigentum des Kunden uber.

7. Kontakt in Deutschland

NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

Telefon: +49 (0) 2129 9163 900 Fax: +49 (0) 2129 9163 999
Email: email@nextorch.de Web: www.nextorch.de

QR-Code scannen QR-Code scannen,
fiir Kundendienst um den Designer
zu kontaktieren

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in-a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly

approved by manufacturer could void your authority to operate this

equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions: (1) This device may not

cause harmful interference, and (2) this device must accept any

interference received, including interference that may cause

undesired operation.

RF Exposure Information

The device has been evaluated to meet general RF exposure

requirement. The device can be used in portable exposure

condition without restriction.

NEXTORCH —

Mas informacién en
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PECIFICACIONES

Estado Auténomo

Estado Interconectado

;A4'
ANSI/PLATOFLY| T % © Autonomia © Autonomia
luminoso | Constante en| Destello | Constante en| Destello
Luz Roja 3Im 20h 69 h 12h 21h
Luz Verde 121m 16h 63 h 10h 21h
Luz Azul 2Im 17h 64 h 10h 21h
Luz Blanca 20 Im 11h 54 h 8h 19h
Brillo rojo y azul — — 60 h — 22h
Luz IR 940 nm 25h 72h 14 h 22h

/ Resistencia
8/ alimpacto [2M
Resistencia
¥ algua IPX7,1m

8f§Sﬁ'ga%%n Aproximadamente 20 m (Entornos abiertos accesibles)

Pesoy Peso: 45 g/ 1.59 oz (Sin pilas)
Dimensiones

Tamafio: 69 mm x 61 mm x 30 mm

Fuente luz: LEDs Roja / Verde / Azul / Blanca / IR (940 nm)
PC
Tipo bateria Una 16340 o CR123A

Materiales

Las especificaciones arriba indicadas estan estrictamente basadas en la normativa
americana ANSI/ PLATO-FL1. Hemos realizado el ensayo de la linterna con una pila
16340 estandar a 23°C + 3°C. Las especificaciones podrian ser diferentes cuando se
utilicen otras pilas distintas o en ensayos realizados en ambientes diferentes.

ARRANQUE RAPIDO

Interruptor interconectado

(2)-Selector de fuente de fuz
3 Interruptor de luz visible
@ Interruptor de luz IR

(5) Base autoadherente

() Compartimento para pilas -

GUIA RAPIDA DE INICIO

o Reemplazo de la Bateria
Una 16340 o CR123A

® Operacion de luz visible

Encender / Apagar: Pulsar ligeramente
durante 1 segundo.

Cambio de modo: Una vez encendida,
presione para alternar entre luz continua
y estroboscopica.
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e Cambio de fuente de luz visible
Rojo — Verde — Azul — Blanco
— Rojo-Azul intermitente
(El marcador triangular indica la
fuente activa.)

_ o Encendido / Apagado de luz IR
Prioridad de luz IR: Cuando el IR esta
encendido, la luz visible se apaga
automaticamente y no puede activarse.

e Clip desmontable
Se desliza lateralmente, sin rotacion.

OPERACION INTERCONEC

1. Acerque los dispositivos y asigne un maestro / esclavo.
"M" = Maestro (uno por grupo)
"S" = Esclavo (sin limite)
2. Mantenga pulsadas las unidades maestra y esclava durante 3 segundos hasta que
la luz amarilla parpadee de forma sincronizada, entrando en el modo de emparejamiento.
3. Cuando todos los esclavos estén dentro, presione el maestro por 1 segundo para
completar.

1. Las interconexiones solo son validas dentro del alcance de comunicacion.

2. Después del emparejamiento exitoso, la unidad maestra funciona con normalidad,
mientras que las unidades esclavas replican sus acciones.

3. Cambiar a la posicion "OFF" restaura el modo independiente. Al volver a "M" 0 "S", se
volveré a ingresar al grupo.

4. Si se configuran varios grupos, complete uno antes de pasar al siguiente.

MODOS OCULTOS

e Cambio de brillo
Cuando est& apagado, manténgalo pulsado
durante 10 segundos para alternar entre brillo
alto y bajo. Suelte para bloquear la seleccion.
Ajustado de fabrica al modo de resalte.

e Ajuste del modo de luz IR

Paso 1: Mantenga presionado por 10 segundos,
luego cambie a "IR".

Paso 2: Suelte y seleccione el modo. Confirme
con "OFF".

Modos:

R — Destello 0,8Hz

G — Destello rapido

B — Destello répido + largo

W — Destello lento

RB — Luz continua

Nota: Asegurese de que todos los interruptores estén apagados para
evitar que se descargue la bateria.

CARGA Y BATERIA

® Indicador de bateria
Cuando esté apagado, pulse brevemente
el interruptor de la luz; el indicador de
bateria se iluminara durante 2 segundos.
Blu-ray: 75 %~100 %
Destello azul: 50%~75%
Luz roja: 25%~50%
Parpadeo rojo: 0%~25%
(Solo valido para baterias de litio 16340
recargables.)

® USB Type-C Recargable
Charging time about 2 hours.
Luz roja: cargando.
Luz azul: completamente cargada.

MANTENIMIENTO

1. En caso de que se vea afectada por agua salada o soluciones quimicas corrosivas, limpiar
inmediatamente la linterna con agua limpia.

2. Por favor, utilice pilas de alta calidad; Si la linterna no va a ser usada durante un periodo
de tiempo prolongado, retirar la bateria, secar la linterna y guardarla en un lugar seco y
fresco para prevenir deterioros por goteo.

POLITICA DE GARANTIA

1. Garantia de Reemplazo de 15 Dias: Dentro de los 15 dias posteriores a la compra, si
surgen problemas de calidad, los clientes tienen derecho a un reemplazo o reparacion
gratuita.

. Garantia Gratuita de 10 Afios: Dentro de los 10 afos posteriores a la compra, bajo
condiciones de uso normal, cualquier problema de calidad sera cubierto con servicios
de reparacion gratuitos. (La base de velcro de este producto es una pieza de desgaste
y no esta cubierta por la garantia.)

. Garantia de la Bateria: Las baterias recargables (incluidas las baterias integradas)
tienen una garantia gratuita de 2 afios. Los accesorios incluidos con el producto no estan
cubiertos por la garantia.

. Garantia Limitada de Por Vida: Para dafios causados por un uso inadecuado o para
productos que hayan superado el periodo de garantia gratuita, NEXTORCH ofrecera
servicios de reparacion pagados, cobrando Unicamente el costo de los materiales.

. Canales de Servicio de Garantia:escanea el codigo QR para registrarte, envia un correo
a info@nextorch.com, llama al 0086-662-6602777 o contacta a tu distribuidor local.
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Escanea el QR para  Escanea el QR para
postventa contactar al disefiador

FORELR

M 807E AU AR
AR ST T 80mm X 40mm
JEH RS 320mm X 440mm
NP2 £1mm
gifh . B

FOR: BUAREI R, MELATIR, TR L.
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" Etat Autonome Etat Interconnecté " ABTOHOMHOE COCTOSHIE  |B3aMMOCBSI3aHHOE COCTOsHIE » BRIRAE ARE GV BHRES EBRS
ANSI/ PLATO-FL1 Puésa;—ce (@ Dpurée dutilisation (© Durée dutiisation ANSI/ PLATO-FL1 cBefom:aua @ Bpewmsv padorsi (1) | (©) Bpewsv pacotsi () ANSI/ PLATO-FL1 E-' 5:; O wEmesmm (OF:Z:i ANSI/PLATO-FL1| Y'Y BB O gmesia O sisdia
de I'éclairage Cao”nusrtnaént Eclat C:”nus%aén! Eclat () Hgsc'ersg:;ge Benbiwka Hggg\(zg:nge Benbiwka =T TIvra =T Tovda BR IR BR BN
Lumiére rouge 3Im 20h 69 h 12h 21h KpacHbii ceeT 3Im 20h 69 h 12h 21h FRES 31m 20h 69 h 12h 21h ai 3R 2078 69/)\BY 12/ AN
lumiére verte 121m 16h 63h 10h 21h 3eneHbil ceeT 121m 16h 63h 10h 21h Bek 121m 16h 63h 10h 21h g3 127788 16/)\Bf 63/\af 10/ 210BF
Lumiére bleue 2Im 17h 64 h 10h 21h Cuuit caeT 21Im 17h 64 h 10h 21h =P 21Im 17h 64h 10h 21h T 257EA 178 64/)\8% 1078 21\B
lumiére blanche 20 Im 11h 54 h 8h 19h Benbiii caeT 201Im 11h 54 h 8h 19h BEx 20 Im 11h 54 h 8h 19h B 207788 118 54/ 8/)\Bf 19/)\8¢
Flash Rouge et Bleu — — 60 h — 22h Egﬁgﬁj’g““““ — — 60 h — 22h F&ETSvia — — 60h - 22h LIIER — — 60/)MBt - 22/)\B
lumiére IR 940 nm 25h 72h 14 h 22h WK-namna 940 nm 25h 72h 14 h 22h FRINE 940 nm 25h 72h 14 h 22h IR 404K 25/)\B T2/ \EF 14/)\8 22/ \B
xS s [2m x/ Vagponpostocrs | 2 m ETHA | 2m N BEEE | 2%
“¥ Etanchéité |IPX7,1m ¥~ BopocroikocTs.-| IPX7,-1-m “¥ BAKLAIL IPX7,1m " BKEFR IPX7, 1%
gsﬁ%ﬁi%‘;tion Environ 20 m (Environnements ouverts accessibles) PaccrosiHme casan | Okorno 20 M ([JocTynHble OTKpbITbIE cpeab!) E{SEERE #20m (A —FVIBEADTIER) BEEE £920K (EFEIS =W F1E)
Poids et Poids: 45 g/ 1.59 oz (Sans batterie) Becn Bec: 45 r/ 1.59 yHumn (6e3 6atapen) BEE H8: 45g/159F > (NyFURL) EE: 455% (Ramit)
Dimensions Taille: 69 mm x 61 mm x 30 mm Paavepe! Paamepbl: 69 mm x 61 mm x 30 mm TAX H4Z: 69mm X 61 mm X 30 mm i R 692K X 612K X 3024
Matérioux Source de lumiére: LEDs Rouge / Verte / Bleue / Blanche / IR (940 nm) Marepnan VicTouHmk caeTa: KpacHbii/ 3enéHiit/ Cuknii/ Benbii (940 HM) caeToamoss! e KR IR/ &/E B/ RIMGLED e D 4/% /% /B8 /IRLEDs
PC PC PC PC
Typebatterie Un 16340 ou CR123A Gatapen Opa namna 16340 unm CR123A Bt 16340 % = |3CR123A% 118 Bt 173163403 CR123A

Les spécifications ci-dessus sont strictement basées sur la norme ANSI / PLATO-FL1.
Nous avons testé la lampe avec une batterie de type 16340 a 23°C + 3°C.

Les specifications peuvent varier si vous utilisez une pile differente ou tester la lampe
dans un environnement different.

DEMARRAGE RAPIDE

(@D Interrupteur interconnecté

(2) Sélecteur de source lumineuse
(3 Interrupteur de lumiére visible
Interrupteur de lumiére IR
Base a crochets et boucles

(6 Compartiment a piles

INSTRUCTION

e Utilisation de la Lumiére Visible
Allumer / Eteindre: Appuyer légérement
pendant 1 seconde.

Changement de Mode: Une fois allumé,
appuyez brievement pour passer de lumiére
continue a stroboscopique.

© Remplacement de la batterie
Un 16340 ou CR123A

® Changement de la Source
Lumineuse Visible
Rouge — Vert — Bleu — Blanc
— Rouge-Bleu clignotant
(Le marqueur triangulaire indique la
source active.)

,7!! /

Activation / Désactivation de la
Lumiére IR

Priorité a la lumiére IR: Lorsque I'IR
est activé, la lumiére visible s'éteint
automatiquement et ne peut pas étre
activee.

e Clip Détachable
Se glisse latéralement pour étre attaché
ou retiré. Rotation non supportée.

Pousser

OPERATION INTERCONNECTEE

1. Rapprochez les appareils et définissez un maitre et des esclaves.

"M" = Maitre (un seul par groupe)
"S" = Esclave (nombre illimité)

2. Appuyez sur les unités maitre et esclave et maintenez-les enfoncées pendant 3 secondes
jusqu'a ce que le voyant jaune clignote de maniére synchronisée, ce qui permet d'entrer
dans le mode d'appairage.

3. Une fois tous les esclaves ajoutés, appuyez sur le maitre pendant 1 seconde pour finaliser.

Remarque:
1. Les interconnexions ne sont valables que dans la portée de communication.
2. Aprés un appairage réussi, I'unité maitre fonctionne normalement, tandis que les unités
esclaves reproduisent ses actions.
3. Passer sur la position "OFF" rétablit le mode autonome. En revenant sur "M" ou "S", le
groupe sera réactivé.
4. Lors de la configuration de plusieurs groupes, complétez-en un avant de passer au suivant.

MODES CACHES

o Changement de Luminosité
Lorsqu'il est éteint, appuyez sur la touche et
maintenez-la enfoncée pendant 10 secondes pour
passer d'une luminosité élevée a une luminosité
faible. Relacher pour verrouiller la sélection.
Réglé en usine en mode surbrillance.

® Réglage du mode de lumiére IR

Etape 1: Appuyez 10 secondes, puis basculez
sur"IR".

Etape 2: Relachez et sélectionnez le mode.
Validez en passant sur "OFF".

Modes :

R — Flash 0,8Hz

G — Flash rapide

B — Flash rapide + long

W — Flash lent

RB — Lumiére continue

Note: Assurez-vous que tous les interrupteurs sont éteints pour éviter de
décharger la batterie.

CHARGE ET INDICATEUR DE BATTERIE

® USB Type-C rechargeable
Durée de charge environ 2 heures.
Lumiére rouge : charge en cours.
Lumiére bleue : charge compléte.

® Voyant de capacité de la batterie
Lorsqu'il est éteint, appuyez briévement
sur l'interrupteur ; I'indicateur de batterie
s'allume pendant 2 secondes.
Lumiére bleue : 75 % ~ 100 %
Flash bleu : 50 % ~ 75 %
Lumiére rouge : 25 % ~ 50 %
Flash rouge : 0 % ~ 25 %
(Valable uniqguement pour les batteries
rechargeables 16340 Li-ion.)

ENTRETIEN

1. En cas de contact avec de I'eau de mer ou des produits chimiques corrosifs, rincez
immédiatement avec de I'eau propre.

2. Utilisez des piles de haute qualité; Retirez les piles lorsque vous ne travaillez pas pendant
une longue période etentreposer dans un endroit frais et sec.

POLITIQUE DE GARANTIE

1. Garantie de Remplacement sous 15 Jours : Dans les 15 jours suivant I'achat, en cas de
probléme de qualité, les clients ont droit & un remplacement ou a un service de réparation
gratuit.

. Garantie Gratuite de 10 Ans : Pendant les 10 ans suivant I'achat, sous des conditions

d'utilisation normales, tout probléeme de qualité sera couvert par un service de réparation

gratuit. (La base en velcro de ce produit est une piéce d’usure et n'est pas couverte par
la garantie.)

Garantie de la Batterie : Les batteries rechargeables (y compris les batteries intégrées)

bénéficient d'une garantie gratuite de 2 ans. Les accessoires fournis avec le produit ne

sont pas couverts par la garantie.

Garantie Limitée a Vie : Pour les dommages causés par une utilisation incorrecte ou pour

les produits dépassant la période de garantie gratuite, NEXTORCH propose des services

de réparation payants, en facturant uniquement le codt des matériaux.

. Canaux de Service de Garantie :scannez le code QR pour vous enregistrer, envoyez un
e-mail & info@nextorch.com, appelez le 0086-662-6602777 ou contactez directement
votre revendeur local.
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Scannez le QR pour  Scannez le QR pour
le SAV contacter le designer

MpuBeseHHbIE BbILLE NPOTECTMPOBAHHBIE XapaKTEPUCTUKI CTPOTO OCHOBAHbI Ha CTaHAapTe
ANSI / PLATO-FL1. Mbl npotectupoBanu ¢ 6atapeeit OgHa 16340 npu Temneparype

23°C + 3°C. TexHnyeckvie xapakTepuCTUKM MOTYT OTIMYaTLCA MPU UCMONb30BaHWK APYron
6atapev Unn TeCTUPOBaHWM B PYroi Cpefie.

BbICTPbIA CTAPT

(D BsamocBesisaHHbIl nepeknioyarers
Avek BiBopa vcTouHNKa cBeTa 474
BbikntouaTens BUAMMOro ceeTa

(@ Beikntovatens
uHpakpacHoro ceeTa

(5) OcHoBaHMe C KproYKkamn
v neTnsMm

(6) BatapeiiHbiii oTcek

WHCTPYKUUA

® Pa6oTa ¢ BUAMMLIM CBETOM

Bxnioyenue / BoiknioueHne: BCrerka
HaXMUTE Ha 1 cekyHay.

Mepekriioyerme pexuma: Mocne BKIoYeHus
HaXMUTE [151 CMEHBI MEX/Y NOCTOSHHBIM
CBETOM 1 CTPOGOCKONOM.

® 3ameHa 6atapeun
OpHa namna 16340 unm CR123A

© MMepeknioyeHne MCTOUHUKA
BUAMMOrO cBeTa
KpacHbii — 3enéHblit — CuHuii — benbiin
— KpacHo-CcuHuin muraroLmin
(TpeyronbHbilii HAMKATOP NokasbiBaeT
TeKyLLMit MICTOMHVK CBETa.) e Bknioyenue / Bbiknoyernue UK-ceeta
,«/ MpuopuTet VK-caeTa: Koraa VK BiitoueH,

BUAMMBIV CBET aBTOMATU4ECKN
BBIKIIOYAETCS 1 HE MOXET BbiTb

OBepHyTh

® CbemHas knunca
[suraeTcs Bneso/BNpaso Ans YCTaHOBKM
unn cHaTUs. He BpaujaeTcs.

TonkaTh

B3AUMOCBA3AHHASA ONEPALIUA

. PasmecTuTe ycTpoicTBa psiioM v yCTaHOBUTE BeayLLWii / BEAOMbINA PEXUM.
"M" = Beaywuii (Tonbko 0auH B rpynne)

BeaoMblit (HeorpaHU4eHHo)

. YaepxuBaiite 3 cekyH/bl, Noka XENTbIi CBET HE HAYHET MUraTh CUHXPOHHO.

2
3.

————
& MpumeyaHue:

1. CoeMHEHMs AENCTBIUTENbHBI TOMBKO B NPEAEnaXx 30Hb! CBA3N.

. Mocrie YCnewwHOro ConpsiKeHNsi OCHOBHOE YCTPONCTBO paboTaeT HopMasbHO,
a NoAUMHEHHBIE YCTPOMCTBA NOBTOPSIIOT €10 AE/CTBUS.

. MNepeknioyenne B nonoxerne «OFF» BoccTaHaBnmsaeT aBTOHOMHbIN pesximM. BosspaT
B pexum «M» Unn «S» CHOBa aKTUBMPYET rPynMMpoBKY.

. Ecnn HeoBxo/immo HaCTPOUTL HECKOILKO rpyNf, CHavana 3asepLunTe OfjHy, Npexae
YeM nepexoauTk K CrieayIoLLen.

CKPbITbIE PEXXMMbI

® lMepeknoyeHne ApKocT
B BbIKIIOYEHHOM COCTOSIHIM HAXKMUTE 1
yAepXuBaiiTe KHonky B TeqeHne 10 cekyHn ans
NEPEKITIOYEHIST MEXZY BBICOKOV 1 HIA3KOM SIPKOCTBIO.
Otnyctute, 4To6bI 3achukcpoBaTh BbIGOP.
POViKa - PeXUM
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® Perynuposka pexuma UK-noaceetku

War 1: YaepxwuBaitte 10 cekyHa, 3atem
nepeknounTecs Ha "IR".

LWar 2: Beibepute pexum n nogTeepanTe,
nepekntoyus B "OFF".

Pexumbi:

R — Bcenbiwka 0,8 My

G — BbicTpas Bembiluka

B — BbICTpasi BCMbillka + ANMHHAS BCMbILLKa

W — MepaneHHas BCnbiLLKa

RB — lMocTosHHOe BKIOYeHne

I'IpvlmeanMe: Y6eaurech, 4TO BCe NepeknioYaTeny BbIKMoYeHbl,
4TOGbI NPeAOTBPATUTL pa3paaky GaTapeu.

3APAOKA U UHOWKATOP BATAPEU

© MlHanKaTop eMKOCTU akKyMynsTopa
B BbIKII04EHHOM COCTOSHIM KPaTKOBPEMEHHO
HaXMUTE Ha BbIKIoYaTerb; MHAMKATOP
BaTapeu 3aropuTcs Ha 2 CeKyHabl.
CwHuii ceeT: 75% ~ 100%
Cuhuii ceeT muraet: 50% ~ 75%
KpacHbiit ceeT: 25% ~ 50%
KpacHbiit ceeT muraet: 0% ~ 25%
(MuavkaTop GaTapeu [eCTBUTENEH TOMBKO
ANSA NUTWIA-MOHHBIX akkymynsTopos 16340.)

® Mepe3apsikaeMblit Yepe3 USB-C
Bpems 3apsigku: oKomno 2 4acos.
KpacHblit nHavkaTop: MaeT 3apsiaka.
CuHWIA cBeT: nonHas 3apsiaka.

OBCNY>XUBAHUE

1. Mpu nonaaH1m MOPCKOI BOAIbI MM NMIOBEIX arpeCcCUBHBIX XMMUYECKUX BELLECTB,
noxarnyncra, HEMeZAIEHHO NPOMOWTE NPUBOP YNCTOI BOLON.

2. Vicnonkayiite 6aTapen BbICOKOro kayecTsa; u3Bnekante 6atapen us hoHaps, ecnm oH
He MCNoNb3yeTcs B TeYeHUe ANUTeNbHOro BpeMeHu; xpaHuTe 6atapen B NpoxnagHom
CyXOM MecTe.

NMOJINTUKA TAPAHTUN

1. FapaHTns Ha 3ameHy B TedeHune 15 aHeit: B TeyeHune 15 Helt ¢ MOMeHTa MoKynku,
€CIM BO3HUKAIOT NPOGIeMbI C Ka4ECTBOM, NOKYNaTeN1 UMEIOT NPABO Ha 3aMeHy Ui
BecnnaTHbIi PEMOHT.

. BecnnatHas rapaHTus Ha 10 neT: B TedeHne 10 neT ¢ MOMeHTa NOKynKku, Npu
HOPMarbHBIX YCHIOBUSIX UCMONB30BaHMS, NioBble NPOBneMb! ¢ kayecTBom GyayT
ycTpaHeHs! nocpeacTeoM GecnnatHoro peMoHTa. (Jlunyyas ocHoBa AaHHOTO U3aenns
ABNSAETCA PACXOAHLIM MaTEPUArnom 1 He MOANEXMUT rapaHTuu.)

. FapaHTus Ha 6aTapeto: [epesapsikaemble GaTapeu (BKloYas BCTPOeHHbIe Gatapen)

MIMEIOT rapaHTuio Ha 2 roaa. AKCeccyapel, BXOAsiLLME B KOMANEKT NpoaykTa,

He NOKPLIBAOTCA rapaHTuen.

OrpaHnieHHas NOXWU3HeHHasi rapaHTus: B criyyae NoBPEeXAEHNI, BbI3BAHHbIX

HenpaBsnibHBIM CTOMNb30BAHNEM, UMW AN NPOAYKTOB, CPOK GecnnaTHoi rapaHTumn

koTopbix ucték, NEXTORCH npepoctaBnsieT nnatHblii PEMOHT, B3Masi TONbKO

CTOUMOCTb MaTepuaros.

. KaHanel o6cnyxnsaHms no rapaHTumn:ckaHupyite QR-koA Ans perucTpaumm, oTnpasbTe
nucbMo Ha agpec info@nextorch.com, no3soHuTe no Homepy 0086-662-6602777
unu obpaTuTeCk K BalleMy MeCTHOMY unepy.
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